REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 132/2016

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 53/2014,
“PER SIGURIMIN E DEPOZITAVE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr. 53/2014, “Pér sigurimin e depozitave”, té ndryshuar, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Né nenin 3 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

a) Pika 7 shfugizohet.

b) Shkronja “a”, e pikés 19, ndryshohet si mé poshté:

“a) pjesémarrja e Agjencisé me transferim mjetesh financiare, né pérputhje me
dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né
Republikén e Shqipérisé;”.

c) Paragrafi i fundit, i pikés 19, ndryshohet si mé poshté:

“Ngjarja e sigurimit konsiderohet se ndodh né datén e hyrjes né fugi té vendimit té
Bankés sé Shqipérisé pér vendosjen e subjektit anétar té skemés né likuidim té detyruar
ose té vendimit pér ndérhyrjen e jashtézakonshme né bankén anétare té skemés.”.

¢) Pikat 20 dhe 26 shfugizohen.

d) Pas pikés 34 shtohet pika 35 me kété pérmbajtje:

“35. “Ndérhyrje e jashtézakonshme” &shté procesi i pércaktuar né ligjin “Pér

rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né Republikén e Shqipérisé”.”.
Neni 2

Né nenin 8, pika 2, shkronja “c”, fjala *“kujdestariné” zévendésohet me fjalét
“ndérhyrjen e jashtézakonshme”.



Neni 3

Né nenin 11 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Né pikén 6, fjala “kujdestari” zévendésohet me fjalét “ndérhyrje e
jashtézakonshme”.

b) Né pikén 8, fjalét “e kujdestarisé” zévendésohen me fjalét “e ndérhyrjes sé
jashtézakonshme”.

c) Né pikén 10, fjalét “té kujdestarisé” zévendésohen me fjalét “té ndérhyrjes sé
jashtézakonshme”.

Neni 4

Né nenet 21, pika 3, dhe 65, pika 3, fjala “kujdestari” zévendésohet me fjalét
“ndérhyrje e jashtézakonshme”.

Neni 5

Né nenin 30, pika 1, shkronja “b”, fjala “ndérhyrjen” zévendésohet me fjalét
“ndérhyrjen e jashtézakonshme”.

Neni 6

Né nenin 36, pika 1, shkronja “a”, fjalét “té transferimit t¢é mjeteve financiare né
shitjen e bankés ose themelimin e bankés uré nga Agjencia,” zévendésohen me fjalét
“pjesémarrjes sé Agjencisé me transferim mjetesh financiare, né pérputhje me dispozitat e
ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né Republikén e

Shqipérisé””.
Neni 7
Né nenin 38 béhen ndryshimet e méposhtme:
a) Fjalia e dyté, e pikés 1, higet.
b) Né pikén 7, fjalét “ose té pjesémarrjes sé Agjencisé né shitjen e bankés ose bankén-
uré” zévendésohen me fjalét “ose té pjesémarrjes sé Agjencisé me transferim mjetesh

financiare, né pérputhje me dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e
jashtézakonshme né banka né Republikén e Shqipérisé””.

Neni 8
Neni 40 shfugizohet.

Neni 9
Né nenin 42 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Né pikén 7, fjalét “si dhe té pjesémarrjes sé Agjencisé né shitjen e bankés e krijimin
e bankés-uré” zévendésohen me fjalét “si dhe té pjesémarrjes sé Agjencisé me transferim



mjetesh financiare, né pérputhje me dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e
jashtézakonshme né banka né Republikén e Shqipérisé””;

b) Pika 8 ndryshohet si mé poshté:

“8. Fondet e Agjencisé sé Sigurimit té Depozitave, sipas legjislacionit né fuqi pér
sigurimin e depozitave, nuk mund té bllokohen, té sekuestrohen apo t’i nénshtrohen

ekzekutimit té detyrueshém, pérvec géllimit pér té cilin jané krijuar.”.
Neni 10

Né nenin 43, pika 1, béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

a) Shkronja “gj” ndryshohet si mé poshté:

“gj) merr pjesé me transferim mjetesh financiare, né pérputhje me dispozitat e ligjit
“Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né Republikén e
Shqipérisé”;”.

b) Shkronja “j”” shfugizohet.

c) Pas shkronjés “m” shtohet shkronja “m/1” me kété pérmbajtje:

“m/1) administron fondin e ndérhyrjes sé jashtézakonshme, né pérputhje me dispozitat
e ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né Republikén e
Shqipérisé”;”.

¢) Shkronja “nj” ndryshohet si mé poshté:

“nj) pérfiton financime shtesé, né vecanti pér kompensimin e depozitave té siguruara
ose pér pjesémarrjen e Agjencisé me transferim mjetesh financiare, né pérputhje me
dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né

Republikén e Shqipérisé”;”.
Neni 11

Né nenin 52, pika 1, béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Shkronja “t” ndryshohet si mé poshté:

“t) vendos pér kthimin e fondit t& kompensimit té depozitave né mjete likuide, pér té
pérmbushur detyrimet ndaj depozituesve té siguruar, né rast ngjarjeje sigurimi, si dhe pér
pretendimin e Agjencisé pér tagrat e ceduara nga kompensimi i depozituesve;”.

b) Né shkronjén “u”, fjalét “dhe té pjesémarrjes sé Agjencisé né shitjen e bankés dhe
krijimin e bankés-uré” ndryshohen me fjalét “dhe té pjesémarrjes sé Agjencisé me
transferim mjetesh financiare, né pérputhje me dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe

ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né Republikén e Shqipérisé””.
Neni 12

Né nenin 60 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:

“b) pjesémarrjen e Agjencisé me transferim mjetesh financiare, né pérputhje me
dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né
Republikén e Shqipérisé”;”.

b) shkronja *“c” ndryshohet si mé poshté:

“c) mbulimin e té gjitha shpenzimeve administrative pér zbatimin e procesit té
kompensimit, sipas neneve 38 e 39, té kétij ligji, si dhe pér pjesémarrjen e Agjencisé me
tranferim mjetesh financiare, né pérputhje me dispozitat e ligjit “Pér rimékémbjen dhe
ndérhyrjen e jashtézakonshme né banka né Republikén e Shqipérisé”;”.



Neni 13

Ky ligj hyn né fugi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Illir META

Miratuar né datén 22.12.2016



